
6g0PRt20t8

uvedeného dne, měsíce a roku uzavÍraji dle svého prohlášeníoprávněni vstupovat do
hů, a to:

část Praha 5
Praha 5, nám. 't4. řĺjna 138114, PsČ150 22sÍdlem

0006363í
ankovn íspojen í:Česká spořitelna, a. s., č'(l.: 69024-2000857 329/0800
astoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

ako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

(manŽelé)
1) Milan Tesař

rodnéčíslo7

2) Marcela-Tesař

rod néčíslo7 4

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto ĺ

Smtouvu
o převodu nembvi!ých

č.smlouvy

ěl. í. '

Úvodní ustań9vení
1.1. Hlavnĺ město Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě,. 172t1991 Sb., o přechodu některých

věci z majetku tR oo vlastnicfuíobcÍ, ve zněnipozdějších předpisů, vlastníkém majetku, rteý je
popsán v él.2. této smlouvy.

't.2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1zákonaě,.131t2ooo Sb., o hlavnÍm
městě Praze, v platném zĺění(dále jen ,,zákon o hlavnĺm městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního 1ě9ta Prahy, kteý jest podrobně popsán v čl.2' této smlouvy, a kteý býl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Kě sverenl db
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst.2 pÍsm. a) zákgna ě.418/199o Sb., o
hlavním městě Prę19, ve z1pní pozdějŠíchzměn, za pouŽití Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky ě. 55/2000 sb. HMĘ ve znění pozdějšíchpředpisů.

1.3' Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst' 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává präva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteý jest podrobně popsán v ěl.2' této smlouvy'

't'4' Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podÍlu kspolečným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytů Městské ěásti Praha 6,,
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením ć,. 21ĺ5t2o17, ze dne 14.11.2017
(dále jen ,,Zásady").

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tÍmto výslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:
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Jednotce ě. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt, zapsané
na listu vlastnictví ö.14981, vymezené na pozemku parc. č.237 - zastavěná plocha a nádvoří o

výměře 528 m2, zapsaného na listu vlastnictví č.14980, jehoŽ součástíje budova ě.p 84 objekt

k bydlení, zapsaná na listu vlastnictvíč.14980, jejíŽ součástíje spoluvlastnický podíl o velikosti
1149125339 na společnýchčástech nemovitévěci, kterou tvoří spoleěné části budovy a pozemek
parc. ě. 237 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 528 m2 zapsaného na listu vlastnictví č.

1498o,jehoŽ souěástíje stavba č.p84,

to vŠev katastrálním územíSmíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního Úřadu pro hlavnĺ
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrálnĺ pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka".

2.2' Převod předmětu převodu dle tétosmlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 17.4'2018 č'usnesení2414512018, kdyŽ záměr prodeje předmětu převodu byl v souladu s
ustanovením $ 36 odst. 1 zäk.ě. 131/2000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na úřednídesce Městské části Praha 5 dne 27.9.2017 - í3.10 .2017.

ěl.3.
Popis předmětu převodu

3'1. Jednotku označenouvpředchozím článku fuoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
uýměře 114,90 m2 (dále jako ,,byt"), umístěný v 2 NP budovy č.p.84, zapsané na listu vlastnictví
č.14980 v k.ú. Smíchov, (dále jako ,,budova").

VlastnÍk jednotky je oprávněn rnýlučněuŽívat balkon přímo přístupný z bytu, a to věetně dveří z
balkonu (qýměra se nezapočítává). i
S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat skÉpníkóji (výměra se nezapočítává).

3.2. Součástíbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu,,a to rozvody vody od poměrových měřidel pro
byt' včetně vodovodních bateriía všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejících se v bytě, potrubí odpadních vod" od zaústěnído hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističevčetně bytového jističe) a k nim připojené instalaění
předměty (světla, zářivky, jističe, zásuvky, vypĺnače),systémy rozvodu a příjmu televizního
signálu a datovtých sĺtíodzapojení do bytu.
K vlastnictvíjednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové ripravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné ěi jiné obloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
vŠechno,co je spojeno s poloŽením čiusazením a s funkcĺ příslušnéhodruhu podlahových krytin
nacházejících se uvnĺtř bytu a nezasahují do společnýchčástídomu, a dále zdĘ tepla -1x kotel.

3.3. Společnéěásti budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavební ěásti podstatné pro zachování domu včetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotky, a
zařízeni slouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platí i v případě, Že se určitáčást
přenechá některému vlastníku jednotky k rnýlučnémuuŽivání, a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. střecha věetně výplní výstupních otvorů, izolaci, hromosvodů, |ávek, dešťovýchŽlabů a svodů

venkovních ěi vnĺtřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkovánĺ pořízeného

spolu s komĺnem, mĺmododateěně instalovaných komínoqých vložek pořízených se
souhlasem osoby odpovědné za správu domu jednotlivými vlastníky jednotek, do nichŽ jsou
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zaústěny tepelné spotřebiče těchto vlastníků a které tvoří jeden technologický celek jako
spalinová cesta tepelného spotřebiěe

d. zápraŽí, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průěelí, schodiŠtě, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e. balkony ĺ v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu ěĺ nebytového prostoru,, dveře z balkonů;
tyto spoletné ěásti, jsou-li přístupné pouze z bytu či z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
výlučném uŽivání vlastn íka příslušné jed notky,

f. výtah ve společných částech,
g' kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve společných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kójemi,
i. obvodové stěny prostorově ohraničujícĺ byt ěi nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových Úprav,
jako jsou vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapeý, dřevěné či jiné
obloŽenÍ, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,j. podlahy jsou společnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě ěi v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením či. usazením a s funkcí příslušného druhu
podláhových krytin, spolu s přĺpadnou kročejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolací,je-li souČástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,k' přípojky od hlavního řadu nebo od hlavnÍho vedení pro dodávky energií, vody, pro odváděnÍ
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadnĺch vod aŽ po
výpusť (zaŕízenÍ) pro napojení potrubí odpadních vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odvádění dešťových vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt 

ln' rozvody vody studené věetně stoupacích Šachet, aťjde o hlavní svis|é rozvody, nebo odbočky
od nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt, či nebytový prostor věetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu či (ebytového prostoru, věetně vodovodních baterií,

o. protipoŽární zařlzení, nouzové osvětlení věethě zálożních zdrojů, osvětlení společných částí,p. veškerá zaŕízenl vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla
pořízena jako společná; to se netýká zařIzeni, vzduchotechniky, pořídí-li je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací, \q. systémy rozvodu a příjmu televizního signálü a datových sítí aŽ k zapojenÍ do bytu či
nebytového prostoru,

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká výzdoba společných částí
Budovy, vjezdové zävory, brány, vrata a jiné přísluŠenství Budovy, které je nezbytné nutné k
provozu Budovy a k uŽíváníjednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu urěeno.

Společné části slouŽí vlastníkům vŠech jednotek společně. Spoleěné části jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kójív místnostech sklepních krjí.

3.4' Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽIvat' vżdy
výlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5. Sklepní kóje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽívání sklepnĺ kóje uvedeno'

3.6. Společná chodba přístupná pouze z bytové jednotky č,' 84t14 a ě,' 84t15 je ve rnýluěném uŽívání
vlastníka jednotky ě,34fi4 a ě,. 84115. Společná chodba přístupná pouze z bytové jednotky č.
84117 a ě, 84ĺ18je ve výlučném uŽÍvání vlastníka jednotky ě.84ĺ17 a ö,'84ĺ18.

3.7. Podíly na společných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu'

3.8. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno včl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č.1 -
schéma půdorysu budovy urěujÍcí polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
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podlahových plochách jednotek'

č!.4.
Převod předmětu převodu

4'1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný věl.2.
této smlouvy, sveške4ým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoücÍmi, straně nabyvatele Mitan Tesař a Marcela Ťesařová, která
předmět převodu, za v ěl' 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijírná ji do společného jmění
manŽelů.

čl.5.
Kupní cena

5.1' Smluvní strany si Ędnávajĺ základní cenu za předmět převodu ve výši 8 ííí 94o,o0 Kě (slovy
osmmilionůjednostojedenácttisícdevětsetětyřicet korun českých), coŽ je základnÍ kupní cená,
která bude upravena dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením ě,.21t5t2017 ze dne 14.11.2017 je straně nabyvatele
přiznána sleva ve výši 4o/o ze základní kupní ceny uvedené v odst. 5.1., tzn. šzą Ęa,oo xď,.

5.3. Předmět-převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši
7 787 462,00 Kč (slovy:sedmmilionůsedmsetosmdesátsedmtisícčiyřistaŠedesátdva korun
ěeských), coŽ je skutečná kupní cena (dále jen kupní cena), za kterou je předmět převodu
převáděn.

5.4. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýtí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákońa č,' 235t2}o4 sb'.; o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

I

čl. ô:
Sleva z kupní ceny na základě splnění podmínek dle nabídky

6.1. Neobsazeno.

čl.7. ',,
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placenÍ

7.1. Kupní cenu V celkové výši 7 787 462,00 Kě uhradÍ stranä nabyvatele straně převodce tak, Že
první část kupní ceny ve výŠi 30.000,- Kě zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
před přijetím prohlášení strany nabyvatele o přijetÍ nabídky na odkoupení předmětu převodu.
Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy potvrzuje'

7.2. Druhou část kupní csny Ve výŠi 7 757 462,00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částka ve výŠi 7 757 4;62,00 Rć
bude vyplacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u teské spořitelny, a. s., č.
ú. 69024-2000857329/0800, s pouŽitím varia bil n ího sym bol u 89oo84o7.

7.3. Kupní cena za předmět převodu musÍ být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů 9de dne podpisu této smtouvy. Navŕh na vklad vla'stnicrerlo práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazenÍ celé kupní ceny.

7.4. Nedojde-li k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvnĺ pokuty ve výšĺ, kterou fuoří 0,1%
z dluŽné ěástky za każdý i započatý den prodlenÍ. Smluvní strány s;ěonavajĺ, że strana převodce
je oprávněna jednostranně započÍst nárok na uhrazení smluvni póruty ol-e torroto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. piavo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvnĺ pokuty dotčeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazenÍ celé kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 3o.ooo,- Kě.
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Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok nauhrazení smluvní pokuý dle tohoto odstavce ń" .alóńu sloźenou sľanou 
_ńaoyvatele 

před

5:ľJ;:] 
této smlouvy. Právo strany převodce na nar"aáu skody není unáiěňĺń smluvní pokuty

7'6' Lhůta splatnosti !u!e '!g!rzena, 
pokud bude kupnÍ cena připsána na ričet strany převodcenejdéle v poslední den lhůty.

čl.8.

8.í. Strana nabyvatele prohlašuje, 
'ľflŤllľ"l'ľ'#)íľä"';ľä', k předmětu převodu.

8'2' Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětupřevodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav ;áň"ňá ;eno staŕĺ 
" 

äńiiäń;"í, s tím, Že protijeho stavu nemá jakékoli námitky.

8'3' Strana nabyvatele_ p-rohlašuje, Že není v,úpadku ve smyslu zákona č,. 182t2oo6Sb., o úpadku azpůsobech jeho řeŠení (inśolvenční z1yófi,,."; ň$iilzdějŠích předpisů, a Že proti ní nenívedeno jakékoli exekuční čĺ vykonáva cĺ řĺzeÁí.

8'4' Strana nebyvatele prohla.šuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nívypl1ývající a uzavřením tétosmlouvy neporüšuie Žádnou svou smluvní nebo.äŔonnou povinnost'

8'5' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že není zaloŽen právní důvod pro relativní neúčinnost této smlouvyz důvodu na straně nabyvátele podle ustanovéní $ sđđ 
" 

na'l. zákona e. ďđizislzSb., ve zněnípozdějŠích předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dnĺ podpisultéto smlouvy uhradila veškeré splatné závazkyvzniklé v souvislosti s uŽíváním předmětl or"y"g', 
'"jměna 

paL dluh na nájemném, sluŽbáchposkytovaných v souvĺslosti s'uŽívání,' ' n_r"fibtu-'' ńřeuoou, dluhy z titulu pravomocněukončených soudních sporů vedených ńezi łstranori pľevodce a" straňäu nabyvatele asouvisejících s předmětem převodu. Strana ń"ov"äiJä prohlaŠuje, Že ke dni podpisu tétosmlouvy jsou pravomocně.ukončeny,veŠ.keré 
'o"Jni 

.pory vprávních věcech souvisejícíchs uŽívánĺm předmětu převodu mezisńluvnĺ'i'táňę'i. -'-'' 
Y PtqYlllwll v-'ti(

8'7' Strana převodce.prohlašuje, že na o|e{1ýtu preváau převáděném touto smlouvou neváznouŽádné sluŽebnosti, zástavńí práva nébo 1ĺne právňĺ póvi'ińóstĺ,'Řt"'e oř oiŹniiy'řaone'u uŽívánípředmětu převodu., a které by nebyly uvéoený v tetd šňlóuvě. Smluvní strany berou na vědomí,Že předmět převodu netrpĺvadami.' ' --_"' -

8'8' Strana převodce upozorňuje stranu nabwatele,.z." !q nipo nabytívlastnického práva k předmětupřevodu přejdou práva a závazky ze śmluv platnycn łä ani pbopisu teio-sňläuvy uzavřenýchsprávcem objektu s jednotlir4ými dodavateli ďůŽeb,"týkajĹĺfu ję pi"d'ěilpř"uäou, 
" 

které bylyzaloŽeny zejména: smlouvoü o odečítací a rozÚětovä.í'luloe bytových vodoměrů, smlouvou ohavarijní sluŽbě, smlouvou na dodávku..1.piół;j-;;ř'zveřejného vodovodu, smlouvu ozajišt'ování svozu a zneškodnění komunálnĺhb oájad,ł-śmbuvoí, na uruJove práce - domy,chodníky, smlouvou 
.na .servis poŽárních sluzeo'á-Ŕbňirolu ob;ektů, smlouvou o dodávceelektrické energie maloodběrateli, smlouvou o údrŽbě STA, smlouväü ô z"""o"'ĺ a provozovánívícekanálového televjznjho systému,-smlo-uv-ou o._ľa"É .ä spoleěností oENTRA a.s., se sĺdlemPlzeňská 3185/5b, 150 oo Präha 5, lć: 1862896ó, prĺpáár,e d;lśińisňňu-ńi""'

Na vlastníky jednotek přechází práva a povinnostize smlouvy o umístění GSM antény.

Na vlastníka jednotky 84t22 přecházi jako na povinného - věcné břemeno uŽíváni této bytové

'ś*ľĺ:lrYľ;ť}ľ"' 
domu ě.p.84, źaps.pol.Vz 940/1998, právní nastúpnrciuí Půdní byty

Tato bytová jednotka 84t22 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebníhp bytového druŽstvaTvorba' lČ ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebniho bytového druŽstva Tvorba, lČ ooo 3g g44se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo 
-ptonĺ 

byty SmÍchov, druŽsfuo , ll 25100 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na ZákladěvýŠe uvedeného přechází na Půdní
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byty Smíchov, druŽstvo,ll251oo 661 věcné břemeno práva uŽívání bytové jednotky ě- 84122,

zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec

Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 940/1998.

Na vlastníka jednotky 84/23 přecházÍ jako na povinného - věcné břemeno uŽĺvänltéto bytové
jednotky v pódrrovĺ- domu č.p.84, zaps.pol.vz 940/1998, právní nástupnictví Půdní byty

Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka 84t23 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytov-ého druŽstva

Tvorbá, lČ oôo 33 g44. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lt 000 33 944

se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smĺchov, druŽstvo, ll 251

oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 29. Na łákladěvýše uvedeného přechází na Půdní

byty Smĺchov, druŽstvo, lt 251 oo 661 věcné břemeno práva uŽívání bytové jednotky ě. 84123,

zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec

Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 940/1998.

Na vlastnĺka jednotky 84124 přecházi jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této bytové
jednotky v pódkrovĺ- domu ě.p.84, żaps.pol.vz 940/1998, právní nástupnictvĺ Půdnĺ byty

Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka 84ĺ24 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového druŽstva

Tvorbá, lt oôo 33 g44' Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ 000 33 944

se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo, lč 251

oo 661 se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábřeŽí 29' Na Základěvýše uvedeného přechází na Půdní

byty Smíchov, druŽstvo,lČ 251oo 661 věcné břemeno präva uŽivání bytové jednotky ě. 84124,

zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha pro obec

Praha, k.rj. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol. vz. 940/1998.

č!.9.
Zävazek nezcizit předmět převodu

9.1. Neobsazeno.

č!. ĺ0.
Předání předmětu převodu

10'1. Smluvní strany si s ohledem na současné faktické uŽlvání předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k ffzickému ani k dokladovému předánĺ předmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této smlouvy.

čl. íí.
Vlastnické právo k předmětu převodu

11.1. Strana nabyvatele nabudevlastnické právo k předmětu převodu kedni právních úěinkůzápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostĺ u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

11.2.odedne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, věetně daňových
povinností.

8.9. Předepsané nájemné za uŽívání předmětu přeýpdu bude správní společností OENTRA a.s', se
sídleń Plzeňská 3185/5b, 15o oo Praha 5, lÖ: 18628966, která zastupuje stranu převodce,

zÚětováno ke dni, ve kterém byl na základě přĺslušné uzavřené smlouvy o převodu předmětu

převodu podán na Katastrální úřad pro hlavnĺ město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální

bracovisté Praha, návrh na zápis vlastnického PĘva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele straně převodce hrazen! pouze předepsané zálohy za sluŽby spojené
suŽíváním předmétu převodu, odměna za správl nemovitostí ve výši 150,- Kě měsíěně za
předmět přwodu azáloha na náklady na běŽnou údrŽbu a havárie ve výši 160,- Kč měsíěně za
breometu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytových a nebytových prostor daných nemovitostí.
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13.9. SmluvnÍ strany prohlašujÍ,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinak jednostranně

nevýhodných podmÍnek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svobodnévůle a na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojujĺ osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem urěeným k ověřenĺ pravosti podpisů své vlastnoručnĺpodpisy.

13.10. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona ć,. 34012015 Sb., o zvláŠtníchpodmĺnkách účinnostiněkteých smluv,
uveřejňovánÍ těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějŠíchpředpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasÍ se zveřejněním svých osobních údajůve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty prvnĺ.Smluvní strany prohlašujĺ, Že
skutečnosti obsaŽenéve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504
oběanského zákonÍku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv

dalšíchpodmÍnek.

13.11. Tímto se Ve smyslu ustanovení $ 43 odst' 1 zäkona ě. 131/2000 Sb., o hlavním městě Praze,
ve znění zákona ě. 303/2013 Sb., zákon, kteným se mění některé zäkonyv souvislosti s přijetím

rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Że byly splněny podmínky pro platnost právního
jednání městské části Praha 5, a to usnesením zMt ć,.24t45l2018 ze dne 17 '4.2018.

V Praze dne 2 1 '05- 2018 V Praze dne 4G. .5 'Żoą8

Tesařová
lng za stranu nabyvatele

za

,ť6 .š ,2A4Ł
Y Praze

I Milan Tesař
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